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Мировое поэтическое движение

Вадим Терёхин

РОССИЯ – ЛАТИНСКАЯ АМЕРИКА

Диалог литератур!
В России прошла Первая Международная парламентская конференция «Россия – Латинская Аме-

рика», в рамках которой в Союзе писателей России (Комсомольский проспект, 13) состоялась твор-
ческая встреча с поэтом, лауреатом Премии «За достойный образ жизни», широко известной как 
альтернативная Нобелевская Премия, основателем самого крупного в Латинской Америке междуна-
родного поэтического фестиваля в Медельине (Колумбия), генеральным координатором мирового 
поэтического движения WPM (World Poetry Movement) Фернандо Рендоном и Рубеном Дарио Флорез 
Арсила (исп. Rubén Darío Florez Arcila) – министром- советником Посольства Республики Колумбия 
в Российской Федерации, выпускником Университета дружбы народов им. П. Лумумбы (1973), про-
фессором, доцентом Национального университета Боготы, президентом Института культуры им. Льва 
Толстого, переводчиком произведений русских поэтов А. С. Пушкина, Б. Л. Пастернака, Арсения 
Тарковского.

Во время её Фернандо Рендону председателем Правления Союза писателей России Николаем 
Ивановым была вручена медаль имени А. С. Пушкина, а также директором Международного славян-
ского фестиваля «Золотой Витязь» Александром Орловым одноимённая статуэтка за осуществление 
издательского проекта между Россией и Колумбией. Были представлены поэтические антологии «Зов 
Вселенной Слова» (переводы современных российских поэтов, изданных в Колумбии) и «Далёкие 
песни» (переводы современных колумбийских поэтов, изданных в России)! Рубену Флорезу вручены 
антологии «Поэмы».

Писатели обсудили сложности, стоящие перед современными переводчиками, и возможности 
дальнейшего сотрудничества между нашими странами. Почитали стихи на русском и испанском 
языках, отметили, что настоящая литература объединяет все страны, нации и народности в единую 
семью и является надёжным способом для установления диалога!


